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INFORMATION NOTICE
Motorcycling boots certified in accordance with EN 13634:2017

The CE Marking on your protector means that it has been submitted to the EU-Type Approval
Certification process in accordance with the requirements of the Regulation (EU) 2016/425
and has been granted a 2nd CAT. PPE = Personal Protective Equipment against medium risks.
The performances of your boots have been verified by RICOTEST Notified Body nr. 0498 (Via
Tione 9, 37010 Pastrengo - Verona - ltaly) on the basis of a laboratory testing procedure
performed following the technical requirements of the European Technical Standard: EN

13634:2017.

To check the compliance of your boots to the European Legislation check the Declaration of
Conformity available at the website: www.ozone-moto.com/CE

CE MARKING
EXPLANATION
(see inside label)

q3

The "CE" means that the product meets the basic
health and safety requirements of the Regulation
(UE) 2016/425, Annex Il

Powerbike S.A. ul. Batorowska 20

=== E)
62-070 Dabrowa POLSKA
(Zl;r?\(;lle) Item designation
(exa‘:n;ple) Size indication
Pictogram provided by EN 13634:2017, to indicate:
- Intended use: motorcyding
- Performance level reached during laboratory
tests (10r2)*:
m 1stX: Level referring to the height of the
upper
u 2ndX: Performance level achieved in the
2 impact abrasion resistance test
? w 3rd X: Performance level achieved in the
ovo impact cut resistance test
 4thX: Performance level achieved in the
EN 13634:2017 transverse rigidity test
[:g(n:()zal *This European Standard includes several

properties which have two performance levels in

terms of the protection afforded. These cover the
degree of isk or hazard that amotorcydlist will
facein terms of the type of riding and the nature
of the accident. Where riders feel that their riding
style or sport exposes them to an increased
accdent risk“Level 2" of each of these performance
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features offers increased performance. However it
is likely that this higher performance level has an
increased penalty for the weight and comfort so
may not be acceptable to all riders.

- Optional requirements:
The tested boots could also offer additional
protective functions. Check whether one or more
of the following symbols i present:
1PA = Footwear meeting the requirements for
ankle impact protection
1PS = Footwear meeting the requirements for
shinimpact protection
WR = Footwear meeting the requirements for
resistance to water penetration
= Footwear meeting the requirements for
resistance to fuel oil
SRA, SRB ou SRC = Footwear meeting the
requirements for slip resistance
B = Footwear meeting the requirements for
uppers permeable to water vapour
'WAD = Footwear meeting the requirements for
water absorption/ desorption of the insole/insock

The number and issuing year of the European
Standard of reference are displayed under the
pictogram.

2020/08 (example) | date of production (year and month)

MATERIALS AND
MANUFACTURING

both natural or synthetic - as
techmques have been chosen to meet the requirements: expressed bythe
European technical standards in terms of safety, ergonomics, comfort, solidity
and innocuousness.

USE for which
the protector
isintended

Personal Protective Equipment (PPE), Category 2, for motorcycling use.
Motorcydlists'footwear is intended to ive a degree of mechanical protection
to the foot, optionally the ankle and/or part of the shin in accidents without
significantly reducing the ability of the rider to control the motorcycle and
opeme Ihe fom (omm\s The bums, when used and worn (one(ﬂy, are meant

ks, limiting th ‘motorcycle accidents
(mainly the severity of impact cut and impact abrasion with the road surface
and the impact forces transmission due to crashes against conflicting vehicles,
road fumiture, and road surfaces)

The protective device object of this Information note s strictly limited to
motorcycle use. In order to ensure the best protection against motorcyding
injuries, ALWAYS use the boots together with other Certified PPE. (garments,
gloves, helmet etc...) that are intended to protect other parts of the body: for
instance, an additional shin protector under the pants.
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The boots offer LIMITED protection of the foot against cuts, lacerations and

HAZARDS against | abrasions that may occur when hitting the ground or road surface after falling
which some from a motorcycle/scooter; mey also help reducing the severity of contusions
protection is given | and fracturesin case of impact.
SEE here-under the drawing of the IMPACT / PROTECTED areas:
Key
<1 1=z0ne 1shin region
IMPACT/ 2=z0ne 2 ankle region
PROTECTED ZONES - radius curvature
keysfor CDEF C-seeTable 5
[(J=Aean  []=hea
HAZARDS against | These by .i....anaint bending,
which protection | twisting, torsions or ag: They
is NOT given: also cannot prevent crushing as the result of nnkmg an object.
-NOb ion from all possible imp:
orabrasions
- Ma(or(yclmg isan mherem\y dangerous activity and may result in serious
d personal ‘wearing protectiy should not
USE LIMITATIONS be an excuse for increasing readiness to take risks
- Always follow the specific use instructions of these boots
-Donot use the protective device boots for other uses: improper use may
seriously reduce the protection provided.
- Before using these boots, make sure they are in good condition. In case of
visible damages like breaches, unsnt(hmg, et( they shall be replaced.
d positioned:
CHECK PRIOR USE: 1he level of protectionis effemve as long as the items keep their original

characteristics. Therefore, it is important that no modifications or repairs are
‘made: do not tamper with your boots.

- Ifthe fixing devices consist of strips, straps, elastic bands, hooks or alike, both
their efficiency and their sealing must be verified. Ifa Velcro losure s present,
itshould be checked for wear and tightness at regular intervals.
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CARE,
MAINTENANCE,
STORAGE

-Remove dirt with a damp dloth only; for heavier soiling use damp dloths or
soft brushes with lukewarm water (max 40°)

-Donot wash under running water

-Donot use hot water, solvents or other chemicals

- Use specific products for cleaning and maintaining leather

-Donot leave exposed to direct sunlight

-Donotl posed to extremely high or low

-Never tamper with the boots in any of their parts

-When notin use, the be stored ina dry and well

- After use leave them dry in a well ventilated place, at room temperature; do
not use dryer or other heating devices.

If the boots are damaged, orif there is any doubt about their condition they
should be replaced immediately.

Complaints o replacement requests for which it has been established improper
use will not be accepted.

FIT & ERGONOMICS

When choosing your boots, select a pair that is the correct size and comfortable
inyourusual riding position. Please ensure that you are able: !o easily opeme

ls. In order to choose the tsize please check your
foot measurements or consult your dealer.

In order to fully benefit from the protection offered by your boots, you should

ensure that:

- The closures are fully fastened and fixed securely in place prior to mounting
your motorcycle

- Additional b d there ar
free-hanging ends that could be (augm upinthe vehl(les me(hanlsms
wmlst ndlng

of these boots should alwavs b

se(uvely fastened when in use while riding a motorcycle. Otherwise,
the boots'ability to provide protection in the event of an accident may be
severely reduced
-Neverride with main closures open during hot weather
-Choose the correct size: loose or tight boots may hinder freedom and range
of d d dit

The retailer can provide you with further detailed information and assist you
with advice on fit and adjustment.

Duration
and Disposal
instructions

The product lifetime s strictly related to its use and consequent material
degradatmn However itis re(ommended to rep\a(e buots Ihal are stored
r 5 years from

Ihe date of| pur{hase

At (he end of your boot useful life be sure to no( dls(ard itin the natural
your local /1 regula tmns

and discard it Further

these regulations can be obtained from your local authorities.
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FICHE DE RENSEIGNEMENT
Chaussures de moto conformes a la norme EN 13634:2017

Le marquage CE sur les vétements de protection indique qu'ils ont été soumis au processus de
délivrance d'un certificat de conformité aux normes européennes conformément aux
exigences de la norme (UE) 2016/425 et qu'ils ont été classés comme vétements de catégorie
2.EPI= Equlpememdero!e((mn Individuelle contre le risque moyen.

Les nt été testées par l'organi ifié RICOTEST n° 0498 (Via
Tione 9, 37010 Pastrengo - Vérone - Italie) sur la base de tests en laboratoire effectués
aux exigences iques de la norme techniq EN13634:2017.

Pour vérifier la conformité de vos chaussures avec la Iégislation de I'Union européenne,
veuillez consulter la déclaration de conformité disponible au site web suivant:
www.ozone-moto.com/CE

"CE" signifie que le produit satisfait aux exigences
C € de base en matiére de santé et de sécurité du
Réglement (UE) 2016/425, Annexe |l.

EEENE Powerbike S.A. ul. Batorowska 20

62-070 Dabrowa POLOGNE.
(::J'?‘gke) Désignation de ['article
(ex:ﬁp\e) Indication de taille
IE))I‘JPH:\:%E)EGE Le pictogramme du EN 13634:2017 indique :

- Utilisation prévue : conduite d'une moto
-Niveau de performance atteint lors des
essais e laboratoire (1 0u 2)*:
= 1X: Niveau par rapport a la hauteur de la
partie supérieure de la chaussure
m 2X: Niveau de performance atteint lors de
es:

2 derésistance a l'abrasion lors de
? l'impact
o'o = 3X: Niveau de performance atteint lors de
lessai de rési al

(sur l'étiquette
intérieure)

EN 13634:2017 impact
XXXX m 4X: Niveau de performance atteint lors de
[exigences l'essai de rigidité transversale

optionnelles]
P ! *Le présent Réglement européen contient

plusieurs valeurs, dont chacune a deux niveaux
de performance associés a la protection fournie.
lls'agit notamment du degré de risque ou de
danger en fonction du style de conduite du
motocycliste et du type d'accident.
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Irstyle
de mndmte ouleursport les expose a un risque
acav, toute valeur attribuée au "Niveau 2" offrira
de meilleures performances. Cependant, il ya une

élevé affecte négativement le poids et le confort et
ne convient donc pas a tous les motocydlistes.

- Exigences supplémentaires:
- Les chaussures testées offrent également
plusieurs fonctions supplémentaires. Vérifiez
quel'étiquette porte 'un des symboles suivants:
IPA = Chaussures répondant aux exigences en
matiére de protection contre les chocs de la
cheville.
1PS = Chaussures satisfaisant aux exigences
relatives  la protection du tibia contre les chocs.
WR = Chaussures répondant aux exigences
de résistance a la pénétration de l'eau
FO = Chaussures répondant aux exigences de
résistance au gazole
SRA, SRB ou SRC = Chaussures conformes
aux exigences antidérapantes
B = Chaussures satisfaisant aux exigences de
perméabilité a la vapeur des dessus de
chaussures
WAD = Chaussures répondant aux exigences
d'absorption et de désorption d'eau par
doublage/rembourrage

Le numéro et 'année de I'édition du reglement
européen de référence sont indiqués sous
le pictogramme.

2020/08 (exemple) Date de production (an et mois)

Tous é mmx tant étiques, ainsi que les
MATERIAUX techy iq ut\l\sees ontété F\p.‘ és de maniére a répondre
ETPRODUCTION d iere de sécurité,

ergonomie, confort, fiabilité et sécurit,

Equipementde individuelle (EPI), catégorie 2, destiné tilisé

amoto. Les chaussures pour motocycllstes sont destinées a fourmr un certain

degré de protection

autibia lors d'accidents éduire d ere significati \a(apamea
DESTINATION d t pédales. Les chaussures, lorsqu'lles sont
ALUTILISATION rté que de b éduisant e

pe
dabrasion induites par limpact au contact de la chaussée et la transmission
des forces d'impact induites par les collisions avec les véhicules, les structures
routiéres et les revétements routiers).
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La partie protectrice du vétement couverte par cette fiche d' mfnrmanon est

limitée a 'usage de la moto seule Afind'assurerla protection
possible contre les blessures a moto, unhsezTOUJOURS vos chaussures avec
dautres EPI qants, casque, etc)

destinés a protéger d'autres parties du corps : par exemple, une protection
supplémentaire pour les tibias sous le pantalon.

Les (haussures uffrent une protection LIMITEE contreles coupnres les

DANGERS urvenir lors d' l ou sur
contre lesquels la chaussée aprés une chute d'une motocydlette ou d'un cyclomoteur; elles
les chaussures aident également a réduire I'intensité des contusions et des fractures lors des
protégent impacts. L
VORla 1 les zones PROTEGEES CONTRE LES CHOCS:
Légende
1=z0ne 1 zone tibiale
DEPROTECTION 2=2z0ne 2 zone de cheville
f r-Rayon de courbure
CONTRE LES CHOCS ) Légende pour CDEFC-(f. le tableau 5
D:ZuneA D =ZoneB
DANGERS Les chaussures ne peuvent pas garantir la protection contre les blessures dues
contre lesquels alaflexion, a la torsion, a la rotation et aux blessures résultant de
les porels xtémes,_ pasemp
neprotégentpas | ['écrasementdaalimpact.

-AUC

les types d'impacts ou d ‘abrasions posslbles
AVERTISSEMENTS —lae((ondm(ed une activit e gueme ol’l|angeleu e, qui
ETRESTRICTIONS |  Feutenuaner "
DUTILISATION de protection ne doit pas étre une excuse pour prendre des risques.
- Suivez toujours le mode d'emploi exact de vos chaussures.
-Nutilisez pas de ch tion a d'autres fins :
; 9 P Paaa fourn.

- Assurez-vous que les chaussures sont en bon état avant de les utiliser. En cas.
de dommages visibles, tels que fissures dans le matériau, coutures cassées,
etc..., remplacez-les.

- Les chaussures ne fonctionnent que si elles sont en bon état et portées

L'UTILISATION, oy »
IL FAUT VERIFIER: correctement : le niveau de protection est efficace tant que les chaussures

conservent leurs caractéristiques d'origine.
Il est doncimportant de ne faire aucune modification ou réparation: n'essayez
pas de modifier vos chaussures.
- Sl Ies mecanlsmes de ﬁxatlon se (omposen( de sangles, de boucles, de
imilaires, vérifiez a la fois leurs
leur serrage. Velcro est utilisée, il faut
érifier réguliévemem son usure et sa durabilité.
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SOIN,
ENTRETIEN,
(CONSERVATION

-Encasd utilisez un chiffon humid brosse d

et de 'eau tiede (max. 40°).
-Ne lavez pas a \eau muvame
-Nutiisez I d its chi

i ettoyer et entretenr votre peau

- Nexposez pasvos (haussuvesaux rayons dlmctsdu so\ei
Nexposez p Vées ou trés basses.
N d

P quelq q

cesoit.

q pas utilisées, entreposez-les d: endroit
sec et bien aéré.
- Apres utilisation, laissez-les sécher dans un endroit bien ventilé a température
ambiante ; n'utilisez pas de xe(he linge ou d* autres appareils de (hauﬂ‘age
Sil sont urleur état, elles
doivent étre immeédiatement remplacées.
aintes ou demandes d

p quiont été jugées abt
seront pas prises en considération.

AJUSTEMENT
ETERGONOMIE

Lnrsquevous s chaussures, pa de che de

ille qui fortab!

Assurez vousque OUS pouvez: fa(l\ement contm\ev votre moto. Pour {hmsw
lle, mesure: p
fi i tous | d d

 vérifiez que
vous avez fait e qui suit et que vous respectez les régles suivantes:

-Les boucles sont bien serrées et solidement attachées avant de monter sur le
vélo.

- Des vérifications supplémentaires ont été effectuées pour s'assurer qu'il n'y a
pas d'extrémités de courroie desserrées qui pourraient s'emméler dans les

- Les princi écani ‘ﬁxanonet‘

fermés lors d !

Autrement,
la capacité des (hauxsuves afournir une protection en cas d'accident pourrait
étre considérablement réduite.

dela conduit

par temps

chaud.

- Choisissez la bonne taille : des chaussures laches ou trop serrées peuvent
restreindre la liberté et a liberté de mouvement, ce qui rend les conditions
de conduite dangereuses.

ind

ampl ions précises et vous
aidera a ajuster et ajuster vos chaussures.

Durée de vie
et dliminati

L duit est étroitement i
degrada“on du ma(enau quien msulle Tomefolx il est remmmande de
remp\a(ev h

lative) aprés 5 ans a compter de la date d'achat.

‘assurer que I té ”mauvais

s et
dédié. Pouv p\usd ‘informations sur ces réglementations, contactez vos.
autorités locales.
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FICHA DE INFORMACION
(alzado de proteccion para motoristas sequn la norma EN 13634:2017

La marca CE en la ropa de proteccion significa que ha sido sometida al proceso de
Otorgamiento del Certificado de Cumplimiento de las Normas de la UE seqtin los requisitos del
Reglamento (UE) 2016/425 y se ha dlasificado como ropa de sequnda categoria. EPI = Equipo
de Proteccion Individual contra el riesgo medio.

El rendimiento de calzado ha sido verificado por el Organismo Notificado RICOTEST n° 0498
(ViaTione 9, 37010 Pastrengo - Verona - Italia) mediante pruebas de laboratorio realizadas de
acuerdo con los requisitos técnicos de la Norma Técnica Europea: EN 13634: 2017

Para verificar la conformidad de Iuszapatus con la Legislacion de la Unlon Europea consulte la
Dedlaracion de Conformidad disponible en el sitio web: www.

"CE"significa que el producto cumple con los
C € requisitos esenciales de salud y sequridad del
Reglamento (UE) 2016/425, Anexo Il

EEENE Powerbike S.A. ul. Batorowska 20
62-070 Dabrowa POLONIA.

PATROL
(ejemplo)

43
(ejemplo)

Designacion del articulo

Indicacién de tamafio

EXPLICACION
DE LA MARCA CE
(en la etiqueta
interior)

Hl pictograma incluido en EN 13634:2017 significa:
- Uso: conducir una motocidleta.
-Nivel de rendimiento alcanzado durante las
pruebas de laboratorio. (162)*:
m 1X: Nivel relativo ala altura de la parte
superior
u 2X: Nivel de rendimiento alcanzado enla
prueba de resistenda al impacto
? u 3X: Nivel de rendimiento alcanzado en la
o'o prueba de resistendia al corte durante el
impacto
EN 13634:2017  4X:Nivel de rendimiento alcanzado enla
prueba de rigidez transversal

[requisitos opcionales] .
q P *Lamencionada Norma Europea contiene varios

valores, cada uno de los cuales tiene dos niveles
de rendimiento relacionados conla proteccién
proporcionada. Indluyen el grado de riesgo o
peligro dependiendo del estilo de conduccion

del motociclista y el tipo de accidente. En una
situacion en la que los motociclistas creen que por
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suestilo de conduccion o tipo de deporte que
hacen estan expuestos a un mayor riesgo, cada
va\orasignado como "Nivel 2" les ofrecerd un
me}ar rend\m\enlo Sin embargo, existe una alla
nivel de rendi
afecte negatlvameme el peso yla comodidad, por
lo que no es adecuado para todos los motocidlistas.

- Requisitos adicionales:
(alzado probado también ofrece varias funciones
adicionales. Compruebe si la etiqueta incluye uno
de los siguientes simbolos:
1PA = Calzado que cumpla con los requisitos para
proteger los tobillos del impacto
1PS = Calzado que cumpla con los requisitos para
proteger las tibias del impacto
WR = Calzado que cumple con los requisitos de
resistencia ala penetracion del agua
FO = Calzado que cumple con los requisitos de
resistencia al gasleo
SRA, SRB 6 SRC = Calzado que cumple con los
requisitos antideslizantes.
B = (alzado que cumple con los requisitos de la
transpirabilidad de la parte superior de botas
WAD = Calzado que cumpla con los requisitos
deabsorcién y desorcion del agua a través del
revestimiento

Elndmeroy el afio de emision de la referente
Norma Europea se encuentra bajo el pictograma.

2020/08 (ejemplo) Fecha de produccion (afio y mes)

MATERIALES
Y PRODUCCION

utilizados, tant I éticos, asi como las
tecm(as de pmdu((lon utlllzadas se se\e(clonamn detal fovma para que

relativas a la seguridad, ergonomia, comodidad, fiabilidad e |n0(u|dad.

DESTINO DE USO

Equipo de Proteccion Individual (EP1), Categoria 2, para uso durante la
conduccion de una motocicleta.
ésito del calzad

prop P
pmie((i(’)n me(ém{a del pie, yop(ionalmeme también del tobillo y/o parte
tela b i o redudr sinfiati | i

de (ondu(lruna ma(oc\cle(a )y Uso de pedales.
ta,reduceel i

por\lmllar ias de |

las fuerzas de corte y abrasidn causadas por el impacto al tocar la superficie de
la carretera y la transferencia de la fuerza de impacto causada por colisiones
con vehiculos, elementos de a arquitectura dela carretera y la superficie de |
acarretera).

Lap 6n de a prenda obj p
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xelimilaausar Il d d icleta. Pz tizar la

mejor i ibl ) i la conduccios
JEMPRE use zapatos junto con los dems EPI

conlas normas de la UE (ropa, guantes, casco, etc.) destinados a pmleger

otras partes del cuerpo: por ejemplo, adicionales protectores de tibias para los

pantalones.

el calzado of i6n LIMITADA del pie contra cortes, laceracione:
AMENAZAS yuapb:Ia:\Lz_:nis que pueden ocuriren el mamg)ntod delimpacto en el suvela ola
contra Irs 1“‘1 bién ayuda a reducir la intensidad de iones y las fracturas
protegeel calzado | e o5 simpactos.
VEAlasig g tr ROTEGIDAS CONTRA GOLPES:
Leyenda
1=z0na 1 drea de tibia
ZONAS 2=z0na 2 rea de tobillo
PROTEGIDAS L r-Radio de curvatura
CONTRA GOLPES Leyenda para CDEFC-Véase latabla 5
D:ZunaA D =ZonaB
El calzad d izar a proteccion contra las lesione:
AMENAZAS flexion, (ovsmn, qiroy lesiones resultantes de movlmlemos exnemos del
contra los que no cwerpo. El calzado no ayudaa evitarel o
protege el calzado | 53 un objeto.
lzad t let: i
p
deimpactos o abrasiones.
-Condudr motocdeta s una
#I?I‘:AEI'}I\E('I'O(:IAESS i incluidala muerte d d
pm(e(tlon 10 debe seruna excusa para estardlspuesto a asnmlrnesgos
DELUSO
-No use calzado de proteccion para otros fines: el uso |nade(uad0 puede
reducir significativamente el nivel de proteccion.
- Antes de usar el calzad (rese de g denb dici ise
los darios tale i n material, d , etc., hay
que reemprazarlo.
- El calzado funci doestd en by yseusade
LN 1 o "
ANTES DE USAR e de protecineseecivo sempre uecl lrade
CONTROLE: s orgina ; e

- Sillos mecanismos de sujecion consisten en correas, hebillas, bandas eldsticas,
gan(hos uotros similares, venﬁque surendimientoy su ajuste. Si se utiliza la

Ita d ipo velcro, d para verificar su
desgastey durabilidad.




- E\lmme lasudedad solo on un paiio hiimedo; en condiciones de mu(ha
pillo suave y agua templ

-Nolave con agua (omeme

~No util liente, disolventes

- Use productos especiales dedicados a limpiar y mantener cuero,
-No exponga a la luz solar directa.

CUIDADO, -No expnngaalemperalurasmuya\taxoha]as
MANTENIMIENTO,
ALMACENAMIENTO —(uando nouse elcalzado almatenelo enun Iugarse(oyveml\adn
0 ven |Iadoa p
N lsecad i
Siel calzado estd dafiad lguna duda sobre Hestado,debe
reemplazarlo inmediatamente.
No se consideraran las quejas o solicitudes de reemplazo tras observar un uso
inadecuado.
A es:cgerlos zapatos elua el par detamano correcto que seacomodo en su
facilmente
e\ motor.
ELECCION Para elegir el tamaio correcto, mida su pie o consulte al vendedor.
ADECUADA . X )
Y ERGONOMIA Pava obtener beneficios d que ofrece el calzado, verifique
igui ysiga las regl P
hebil. bi d baal |
-Sehan llevado a cabo actividades de i6n adi garanti
quenohaya los extr q ﬂojameme,w puedan
d I del vehiculo durante la conduccid
hermen(ameme mlemras se mndu(e unamotocideta. Delo contrario, la
idad del a proteceion durante un acddente pued
p p
reducise significativamente.

-Nunca deshaga los (|erres prmapales cuando (onduZ(a en dlas (alnmsos
-Hijael to:
limitar su libertad y rangu de movimiento, por lo cial las condl(mnes de
conduccion pueden ser peligrosas.

El vendedor proporcionara mas informacion precisa y ayudard a elegiry
ajustar el calzado.

El ciclo de vida del producto estd estrechamente relacionado con su uso y, en
resultado, con la degradacion del material.

Sinembargo, da reemplazar el calzado al d

il Carocd dell
fecha de compra.
Despuesde\ uso, aseguveyedeque el calzadono se ha tirado en un lugar
inadecuado: ydispongael
calzado en el vertedero designad obte obre

estas disposiciones de las autoridades Iooales.
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INFORMATIONSKARTE
Motorradschuhe gemaB Norm EN 13634:2017

Das CE-Zeichen lur S(hu(zkleldung bedeutet, dass das Verfahren zur Erteilung des
emaB den der Norm (EU) 2016/425 durchgefiihrt
wurde und als Kleidung der zweiten Kategorie eingestuft wurde. PSA = personliche
Schutzausriistungen gegen mittleres Risiko.
Die Leistung der Schuhe wurde von der Benannten Stelle RICOTEST Nr. 0498 (Via Tione 9,
37010 Pastrengo - Veerona - ltalien) auf der Grundlage von Labortests iiberpriift, die gemaR
den technischen Anforderungen der Europdischen Technischen Norm: EN 13634:2017
durchgefiihrt wurden.

Um die Kunformna( der Schuhe mit der EU-Gesetzgebung zu iiberpriifen, lesen Sie die

auf der Website: www.( to.com/CE
"CE" bedeutet, dass das Produkt die grundlegenden
C € Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen der
Norm (EU) 2016/425, Anhang Il erfiillt

EEENE Powerbike S.A. ul. Batorowska 20

62-070 Dabrowa POLSKA.
(EQ‘T:;?EL” Bezeichnung des Artikels
N .43v GroBenangabe
ERLAUTERUNG (Beispie)
DER CE- .
KENNZEICHNUNG Das Piktogramm in EN 13634: 2017 bedeutet:
(auf dem inneren - Verwendquszwe(k: Motorrad fahlgn
Etikett) - Leistungsniveau bei Labortests erreicht
(1oder2)*:
= 1X: Niveau in Bezug auf die Hohe des
Oberteils

m 2X: Leistungsniveau, das im
Schlagabriebtest erreicht wurde
? m 3X:Das Leistungsniveau, das bei der
o' o meung del Schnittfestigkeit wahrend

wurde
. m 4X: Leistungsniveau, das bei der
& 1;;’; )'(201 7 Quersteifigkeitspriifung erreicht wurde
[optionale . . enthiit
von denen jeder zwei Leistungsstufen aufwe\si
die sich auf den Schutz beziehen, den e bietet.
Dazu gehidrt der Grad des Risikos oder der Gefahr
in Abhéngigkeit von der Fahrweise des Fahrers
und der Art des Unfalls. In einer Situation, in der
Motorradfahrer der Ansicht sind, dass sie aufgrund
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ihres Fahrstils oder ihrer Sportart einem erhdhten
Risiko ausgesetzt sind, bietet jeder Wert mit der
Zugewiesenen "Stufe 2" eine bessere Leistung. Es
besteht jedoch eine hohe Wahrscheinlichkeit, dass
ein hoheres Leistungsniveau das Gewicht und den
Komfort beeintrachtigt, weshalb es nicht fiir alle
Motorradfahrer geeignet st.

- Zusatzliche Anforderungen:
Gepriftes Schuhwerk bietet auch mehrere
zusitzliche Funktionen. Uberpriifen Sie, ob das
Etikett eines der folgenden Symbole enthalt:
IPA=Schuhe, die die Anforderungen zum Schutz
des Kndchels gegen Aufprall erfiillen
IPS = Schuhe, die die Anforderungen zum Schutz
der Schienbeine gegen Aufprall erfiillen
WR = Schuhe die die Anforderungen an den
Widerstand gegen das Eindringen von Wasser
erfiillen
FO = Schuhe, die die Anforderungen an die
Dieselbestandigkeit erfiillen
SRA, SRB oder SRC= Schuhe, die den
rutschfesten Anforderungen entsprechen
B=Schuhe, die die Anforderungen des Oberteils
an die Atmungsaktivitat erfiillen
WAD = Schuhe, die die Anforderungen fiir die
Absorption und Desorption von Wasser durch das.
Futter/ die Einlage erfiillen

Die Nummer und das Jahr der Ausgabe der
Europiischen Referenznorm sind unter dem
Piktogramm angegeben.

2020/08 (Beispiel) Herstellungsdatum (Jahr und Monat)

Mateialien- sowohi natiliche als auch synthetische - sowie
MATERIALIEN P hlt, dass sie den
UND PRODUKTION L in Bezug auf Sicherheit,

Ergonomie, Komfumluvevlasslgken und Unbedenklichkeit entsprechen.
Personliche (PSA), Kategorie 2, zur
Motorradfahren.
Der der i
MaBesan S(hutzdes FuBes,
auch des Knchels der Schienbeine bei
Unfallen, Fahigkeit, ein M dzu
VERWENDUNGSZWECK | - fahren und FuBpedale zu benutzen. Schuhe, wenn sie ichtiq getragen werden,
verringem d die Folgen der
beschranken ichlich Scherkraft und P durch den Aufprall
beim Kontakt mit der a e d d

StoBkraft, die durch Kollisionen mit Fahrzeugen, Elementen der
i und der wird).
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Der desKlei der dd
ist, beschrankt sich nur auf di
Im den dglichen Schutz vor bei

Motorradfahren sicherzustellen, verwenden Sie die Schuhe IMMER zusammen
mit anderen PSA konform mit EU-Standards (Kleidung, Handschuhe,
Schutzhelm, etc.), deren Zweck es ist, andere Korperteile zu schiitzen: zum
Beispiel zusatzliche Schi unter der Hose.

Schuhe bieten einen BEGRENZTEN Schutz des FuBes vor Schnitten, Risswunden
und Abneb die beim Aufprall auf den Boden oder die Fahrbahn nach einem
" .

BEDROHUNGEN, | Stur uftreten konnen;
gegen die das die Intensitt der Auftretung von Prellungen und Bm(hen beim Aufprall zu
Schuhwerk schiitzt | verringern.
SIEHE die Abbildung unten, die DIE VOR DEM AUFPRALL GESCHUTZTEN ZONEN
zeigt:
Legende
(¢ 1=1Zone 1 Bereich des Schienbeins
ZONEN, 2=7one 2 Bereich des Kndichels
DIE GEGEN DIE r-Kriimmungsradius
STOSSE SCHUTZEN Legende fiir CD EF C-SieheTabelle 5
[J=toner  []=zoneB
Schuhe: kmmen keinen Schutz vor Verletzungen gamnt\even, die durch Biegen,
GEFAHREN, vor Verdrehen, Drehen v rursacht werden und
deI}en die Echuhe hen durch Aufprall auf das
nicht schiitzen Objekt nicht verhindern.
KEIN Schuhwerk iert einen andi chi gen all
maglichen Arten von StdBen oder Abrieb
WARNHINWEISE | Motorradfahren ist von Natur aus eine gefahrliche Tatigkeit, die zu schweren
UND Verletzungen bis hin Zum Tod fuhren kann das Tragen von S(huuausmslung
sollte keine E fiir d folgen Sieimmer
SCHRANKUNGEN die genauen Gehvau(hsanwelsungen der S(huheTvagen Sie S(hmzs(huhe
nicht fiir ‘wedke. il
Schutzniveau erheblich beeintréchtigen.
-Vergewissemn Sie sich vor dem Tragen der Schuhe, dass diese in gutem
Zustand sind. Bei sichtbaren Beschadigungen wie Materialrissen, Losen der
Nahte usw. . m\lten sie auxgetauscm werden.
- nur, wennsie in gute d
werden: das S liveau ist wirksam, solange die
VOR GEBRAUCH Merkmale der Schuhe erhakten blet
PRUFEN SIE: Daherist es wichtig, keine And Reparaturen

Versu(hen Sie nicht, Ihr Schuhwerk zu modifizieren.

Gummlbandem, Haken uder Ahnll(hem bestehen, ubevpvufen Sie deren
Funktion rwendet wird, sollte dieser
regelmaBig ausersf:h\elr& und Haltbarkeit iberpriift werden.
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- Schmutz nur mit einem feuchten Tuch entfemen; bei schwerer Versalzung
ein feuchtes Tuch oder eine weiche Biirste und lauwarmes Wasser (max. 40 °)
verwenden

- Nicht unter flieBendem Wasser waschen
Vi Sie kein heil Lo ittel oder andere Chemikalien

-Verwenden Sie spezielle Produkte zur Reinigung und Pflege des Leders

PFLEGE, - Nicht direktem Sonnenlicht aussetzen
WARTUNG, - Nicht sehr hohen oder niedrigen Temperaturen aussetzen
LAGERUNG -Verandern Sie niemals Schuhe oder deren Elemente
-Wenn die Schuhe nicht getragen werden, lagemn Sie es an einem trockenen
und beluﬁe(en ort
-Nact beliifteten R i trocknen
Iasxen Verwenden Sie keinen Trockner oder andere Heizgerate.
Wenn das Schuhwerk beschadigt ist oder irgendwelche Zweifel an semem
Zustand bestehen, sollte werden.
fiir die ein nicht Gebrauch vorliegt,
werden nicht beriicksichtigt.
Wahlen Sie bei der Auswahl der Schuhe die richtige GrBe, die sichin Ihrer
typischen Fahrposition wohlfiihit. Stellen Sie sicher, dass Sie den Motor
problemlos steuern kinnen. Um die richtige GroBe zu wihlen, messen Sie
Ihren FuB oder wenden Sie sich an Ihren Verkaufer.
Um dle valle Schutzwirkung von Schuhen nutzen zu kcnnen, uberprufen Sle,
obSi des getan haben, und ob Si
- Dle Versthlusxe sind fest und genau geschlossen, bevor Sie auf ein Motorrad
steigen. X
-Eswurden um
& ERGONOMIE dass sich keine lose héngenden Endgurte in den Antri i de
Fahrzeugs verfangen konnen.
Di i d ki ind beim
angezogen. i des Schuhwerk:
wahrend elnes Unfalls Schutz zu bieten, emehll(h vemngen werden
-Losen s di /enn heiBen Tagen fahren
-Wahlen Sie die n(htlge GroRe: Lose oder zu enge Schuhe konnen Ihre
itund lhren was die
Fahrbedingungen gefahrlich macht
Der Verkdufer wi i beim
Anpassen und Regul\even des Schuhwerks berelmel\en
Der Lebenszykl angt eng mit seiner d
daraus i i usammen. E: wud jedoch
empfohlen Schuhe die unter normalen Bedingungen (Temperatur, relative
L wurden, nach 5 Jahren ab Kaufd:
Lebensdauer
und iti Stellen Sie nach d brauch sicher, dass das Schuhwerk nicht am falschen

Ort: emsorgt wird: Befolgen Sie die rtlichen / nationalen Umweltvorschriften
e das Schuhwerk auf der dafiir Deponie.
2udiesen halten Sie von den

ortlichen Behorden.
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WHOOPMALIMOHHAA KAPTA
MotouukneTHas 06yBb B CO0TBETCTBIM (O CTaHAapTOM EN13634:2017

3nak C(E Ha 3awwuTHOWl OfexJe 03HAuaer, 4To OHa 6bina NOABEprHyTa npoLeccy
Mpepoctanenus ceprudukata cootsetctaua EC cornacHo TpeGoanmam Crawpapra (EC)
2016/425 w Gbina KnaccuduumpoBana Kak ofexaa BTopoit kateropun. (U3 = (pencrsa
WHOUBIAYQ/IbHaA 3AUUATBI OT PUCKA CPEAIHETO YPOBHA.

JddekTuBHOCTH 06yBH Gbina NpoBepeHa ynonHomoueHHbIM opraHom RICOTEST Ne 0498 (Via
Tione 9, 37010 Pastrengo - Bepoxa - Wtanus) Ha ocHoBaHuu nabopatopHbIX TecTos,
MIPOBEAICHHbIX B COOTBETCTBUM C TeXHIYeCKMit TpeGoBaHnAMI EBponeiickoro TexHudeckoro
craHpapra: EN 13634: 2017.

YYrobb1 npoBepuTb CooTBETCTBUE 06YBY 3aKoHOAaTeNbCTBY EBponeiickoro Colo3a, npoBepbTe
[leknapautio COOTBETCTBIA, AOCTYNHY0 Ha BeG-caiiTe: www.ozone-moto.com/CE

OBbACHEHHUE
MAPKUPOBKM
CE

(Ha BHyTpeHHeil
3TKeTKe)

€

«CE 03Hauaer, 4To NPO/IYKT COOTBETCTBYET
TPeGOBaHHAM 3ALLUTBI OT PUCKOB /1A 3[10DOBL
win besonacoc Cranpapra (EC) 2016/425,
Mpunoxerme l.

EEENE Powerbike S.A. yn. batopoBcka 20
62-070 lombpoa - NOMbLLA.
PATROL (npumep) 06o3HaueHue npeameTa
43 (npumep) MHAUKUMA pasmepa

2
O?O

MMuktorpamma B EN 13634: 2017 03Hauaer:

Lien ucnons30BaHis: e311a Ha MOTOLKTIE

YpoBeHb JPHEKTUBHOCTH, AOCTUTHYTbIii BO

BpemA 1aBopaTopHbix Tectos (1 2) *:

m 1X: YpoBeHb, OTHOCALMIACA K BbicOTe
Tonenywa

m 2X:YpoBeHb 3p$EKTMBHOCTU AOCTUTHYT
B UCCIE0BAHMN YCTORMMBOCTH K
UCTUDaHWIO B IPOLiecce yaapa

m 3X: YpoBeHb 3 $eKTUBHOCTH AOCTUTHYT

EN 13634:2017
XXXX

YCTOUMBOCTU K
PpaspbiBam BO Bpems yaapa
m 4X:YpoBeHb 3pHEKTUBHOCTH AOCTUTHYT

TpeboBatia]

TKOCTH

* [laHHblit EBponeiickyil CTaHAApT CopepuT
HeCKOIbKO 3HaHeHWH, KaX[0€ U3 KOTOpbiX MvieeT
183 YPOBHA YOEKTUBHOCTH, OTHOCALLIECA K
npepocTaBnAemoii 3awuTe. OHU BKAloYaloT
(CTeneHb Picka Wk ONacHoCT! B 3aBUCUMOCTH 0T
CTANA e3/1bl MOTOLMKANCTA M TMNA aBapHK.

B cuTyauuu, Korzia MOTOUMKANCTbI CHUTIOT, 4TO
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U3-32 (BOGTO CTVTIA BOXACHNA WIH CTIOPTa OHM
TI0/1BEPraloTCA NOBHILIEHHOMY PHCKY, Kaxkioe
3HaYeHUe C Ha3HAUEHHbIM «yPOBHEM 2» ByeT
npenarath nyuiuylo 3GeKTUBHOCTD. Tem He
"MeHee, CyLIeCTBYeT BbICOKaA BEDOATHOCTB TOrO,
470 Boree BbICOKHiA ypoBeHb IPPEKTUBHOCT
OTPIULATEIbHO CKaKETCA Ha Bece 1 KOMOpTe,
I03TOMY OH MOAXOAUT He /Y17 BCeX MOTOLMKANCTOB.

- HononkyenbHble TpeSoBaHma:
TlporecrupoBanHan ofyBb Takske npepnaraet
HeCKONbKO AONOMHUTENIbHbIX GYHKLUL. MpoBepsTe,

et
IPA = 06yBb, COOTBETCTBYI0LaA TPeGOBAHNUAM
110 3alLTe ONeHOCTONa 0T yAapoB
1PS = 06yBb, cootBeTCTBYl0LLIaA TPeGoBaHMAM
0 3aLLjuTe ronexeii (6epLioBoii KocT) oT yapos
WR = 06yBb, CO0TBETCTBYl0L1jaA TPeGOBaHIAM
10 YCTOIi4MBOCTH K IPOHIKHOBEHMIO BObI
FO = 06yBb, CooTBETCTBYI0WaA TPeGOBAHNAM
110 YCTO4UBOCTI K POHIKHOBEHUIO A3eIbHOTD
Tonmea
SRA, SRB oder SRC = 06yBb, cooTBeTCTByl0LLIA
TPe6OBAHHAM HECKOTbXEHIA
B =06yBb, 0TBevatowan Tpe6oBaHuAM
TONEHILLA M0 BO3AYXONPOHULIAEMOCTA
WAD = 06yBb, COOTBeTCTBYl0LLIAA TpeGoBaHMAM
110 MOIOULEHINO 1 £1ecop6Lit BObi vepes
NOAKNaZKY / Habusky

Homep 1 rof Bbinycka peKoMeH/10BaHHoro
EBponelickoro CTaHAapTa yKa3aHbi nos
MUKTOrPaMMOit.

2020/08 (npumep) | Jlata npou3eoacTBa (roa y Meca)

MATERIALIEN
UND PRODUKTION

B yp: , TaK M G

TBa ﬁb\lM BbIOPaHb! TakIM
uﬁpaznm 4TOGbI COOTBETCTBOBTH TPEBOBAHIAM EBPOMEIICKIX TEXHIUECKIMK
CTaH{APTOB, KACAIOUIMXCA 630NACHOCTH, STOHOMIKH, KOMQOpTa,
HAZAKHOCTH 1 Ge3BpeAHOCTH.

(pencrBa MHAMBHAYaNbHOI xamml (CH3), Kateropua 2, ANA MCNONb30BAHNA
Ipi Lens TOB COCTOMT B TOM,

Vi 3aLLTbI CTONbI, @ TaKOKE
ONOTHTENbHO TOTHOCTONHOTO CYCTaBa M/ W YacTH FoneHit BO BpeMs

NCMONb30BAHNA

npovcLecTBIit 6ez Cywedt

cno(aﬁnocm 1p:
0GyBb MM MPaBINTTLHOM HOLLIEHIM CHIDKAET PICK 0Ny deHI maaM

N0CnECTBIA npoucLecTBHil Ha
'MOTOLYIKAX (B OCHOBHOM, CIUTbI P3aHWA U WCTVPAHW, BbI3BAHHOI YAApOM
IpH KacaHik FlopOXHOT0 MIOKPbITHS, a TakiKe Nlepefiayell bl yiapa,




nn'r_mwum}
3auwyTHan YacTb ofex b,

KapTbl, A ua
U061 06

B(HIlA vl(nonhzyme 0byBb BMecTe (npymMM (13, cooTBeTCTBYHOLMMI

X2, NepuaTKiL, LWem 1. ), KOTOpbIX
ABTAETCH samwa ApyrVIX yacTedd Tena: HanpuMep, AONOMHUTEbHbiE LWWTKI
Ha roneHy noa Gpiokn.

06y8b npeaaraer OFPAHUYEHHYHO 3awwuTy cTonbl oT N0pe30B, pBaHbIX paH
W MCTUPaHWil, KOTOPbIe MOTYT BOSHHKHYTb B MOMEHT YAiapa 0 3entio Win

%Eﬁ?:g;m 110BePXHOCTb A0POTYA NOCTE NAfieHHA ¢ MOTOLIMK / MOMeAa; OHa Takke:
sauugaer obyss ;zrpt;r:et YMEHbLLITL WHTEHCHBHOCT YLMGOB 1 MepenomMoB B BpemA
(CMOTPUTE HIDKE, 1] IE 30HbI OT YJAPA:
Nerexpa
30Ha 1 06nactb ronewwt
SAWNILEHHBIE 30Ha 20671aCTb NOAbIKKM
OT YIAPA 30HbI 1 ! - PajiuyC KpHBH3HbI
I Terenpia na CD EF C- Cmorpue Tabnuwy 5
£ [CJ=30mA  [J=30m8
06yBb He MOXET rapaHTUPOBATb 3aLLWTY OT TPABM, BbI3BAHHbIX U3rami,
o““(HOCT"' (CKpY4MBaHMAMY, NOBOPOTaMIA 1 TPABMaM, BbI3BaHHDIX KCTPeMaNbHbIMI
0T KoTopbiX 06yBb Tena. 06y 6
He sauwaer 3-32 BO3AICTBIA y/1apa B 06beKT.
TIOAIHYI0 3AL4MTY OT BCeX
BO3MOXHBIX TUNIOB YAAPOB WM CCAMH
NPEQYNPEXIEHMUA | ~ E3a a moToumkne, 10 110 ce6ie onackoe sauaie
W OrPAHVYEHUSA NpHBECTH K (epbe3HbIM TPaBMaM, BK/KOYAA CMEpTb; HOLLeHKE 3aLLUTHOrO
e IR TOTOBHOC
- B(ema (ne,uyme ' TOYHBIM UHCTPYKLIMAM M0 MCNONb30BaHNI0 OﬁyBM
AN ApYIVX Lieneit:
Cepbe3Ho 3aUMTHI,
- Mepen ucron308ak#em 06yBit yGeAUTECb, 4TO OHa B X0OLIEM COCTORHHH.
Banyuae TaKIX KaK
pacnapbiBaHue WBOB U T. 4, .. €€ CEYeT 3aMeHUTh.
-06) 0) TOra, KOrK: BX0poLLeM
NEPER COCToRHIM YpoBeHb
HCTIONb30BAHUEM 6yBb Conp bl
BEPBTE: - Noatomy He 0CYLLeCTBATD

PEMOHTOB: He MbiTaTecb MOA$ULHPOBaTb CBOIO 06)Bb.

- Eci KpenexHble MexaHu3Mbl COCTOAT 13 PeMHe, 3aCTexeK, MMacTuHbiX
TIEHT, KIOYKOB 1 T. . T W repl ™. Em
CTOIb3YeTCA NAT 4K, ee CTIeflyeT PerynAPHO NPOBEPATb Ha U3HOC
W POYHOCTD.
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YX0B,
OBC/TYXUBAHME,
XPAHEHWE

-yAanaiiTe rpA3b TONKO BNAXHOIA TPANKOI; ecnn 06yBb CUIIbHO 3aconeHa,

nTenny y (Makc. 40°)
He Moifre B NpOTouHO/t Bofe
PAYYI0 BoAY, pac

BellecTBa
m it

POAYKTb, Npet L1 OYHCTK 1
TOAPXEHUA KO

nyweit
-He HUIJKEDI'HV\TG BD}JI[EVICTBMKJ D‘IEHh BbICOKMX U HU3KWX TemnepaTyp
-Hug koem o
- Ecw obyb He XPaHUTE B CYXOM U mecre.
Moo TaBbre: AB NOMELLEHNN
i KOMHaTHo# it Qy WM Apyruie
HarpeBaTenbHble NpUGOpbI.
0byBb edl TOAHNA, ee
CIeIyeT HeMeJIeHHO 3aMeHuTb. Manobbl win TpeGoBaHutA 3amekb), B aydae

He byay.

P pasiiepa, Kotop
TIONOXeHIN Tena BO B b1, YoeauTech, uTo Bbl
Ur 6 i

] crony wn it NPOAABLOM.
470611 noy4MTL Bee 3aLUMTHbIE NPeIMYLLIECTBA NPeAnaraemoii 00yBi,
MPOBEpbTe, BLINOTHINI N Bbl CTeAylolliee ARVCTBUA U COBNIOAAeTe M Bbl
Cleaylousyte npagia:
TebHO U npex

p
MOTOLK.
13

4T06bl ybenuTbCA, 4To HeT

D! YT 3anyTaTbca B
MeXaHW3Max JBMMXeHINA TPAHCMOPTHOrO CPeACTBa.

-0a W 30KUMbI INOTHO

Ha MoTowukne. B np Tb 06yBH
- Hukorzia He pacc i JBIDKEHIN B
xapkme OHN

BoBoaHaA wm Cn
MOKET OrpaHA4TS Bally caoﬁony U AManasoH fBIKEHIS, 4TO IJEHBET
ONaCHBIMM YCTOBUA €3/jbl
TaBUT
n10/106parb 1 OTperyaupoBaTh 06yBb.

Cpok cny6bl
ny

Ku3HeHHbiii cerona
ii 3 31010, i T

PEKOMEH/IYeTCA 3aMeHNTb BB, XpaHALLIOCH B CTHAAPTHbIX YCIOBHAX
) Yepes S er .

6yBb He O 6

AUTeC,

HeCOOTBETCTBYI0LLIEM MeCTE: CeAyiiTe MECTHbIM / FOCYAAPCTBEHHbIM
HOPMam it i Ha ii cBanKe.

MECTHbIX OpraHax BacTu.
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INFORMACNA KARTA
Motocyklova obuv podla EN 13634: 2017

Oznacenie CE na ochrannom odeve znamend, Ze bolo podrobené procesu udelovania
certifikitu zhody EU podla poziadaviek normy (EU) 2016/425 a bolo klasifikované ako
obleenie druhej kategérie. PPE = individudlna ochrana proti strednému riziku. Viykonnost
obuvi bola kontrolovana autorizovanou osobou RICOTEST ¢. 0498 (Via Tione 9, 37010
Pastrengo - Verona - Taliansko) na zéklade laboratémych testov vykonanych v silade s
technickymi poziadavkami Eurdpskej technické normy: EN 13634: 2017.

Pre overenie zhody Vasich topanok s legislativou Eurdpskej tinie skontrolujte Prehldsenie o
zhode, ktoré je k dispozicii na webovych strankach: www.ozone-moto.com/CE

"CE" znamend, 7e vyrobok spifia zékladné
C € hygienické a bezpecnostné poziadavky noriem
(EU) 2016/425, priloha I

EEZENE Powerbike S.A. 20 rue Batorowska

62-070 Dabrowa POLSKO.
PATROL L .
(priklad) oznacenie polozky
(pnﬁa d Oznacenie velkosti
xgl‘f&lifl’élcii Piktogram uvedeny v EN 13634: 2017 znamend:
(navniitornej - Utel pouZitia: jazda na motocykli
etikete) -Vykonnost dosiahnut pri laboratérmych testoch

(Talebo2)*:
u 1X: Uroveii vySok zvrsku
u2X: Urovei\ vy"lwnn dosiahnuta pri skiiske

u 3X: Uroven vykonu daslahnuta pri skuske

”
O? o rézovej hiiz

EN 13634:2017

j tuhosti

*Tato eurdpska norma obsahuje niekolko hodnat,
zktorych kazda ma dve trovne vykonu stivisiace s
poskytovanou ochranou. Medzi ne patri miera
rizika alebo nebezpecenstva v zdvislosti na style
jazdy jazdca a typu nehody. V situddii, ked'sa
motocyKlisti domnievajd, Ze st svojim Stylom
riadenia alebo $portom vystaveni zvysenému
iziku, kazda hodnota s priradenym "Uroveri 2"
pontkne lepsi vykon.

[volitelné poziadavky]
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Jeviak vysokd pravdepodobnost, ze vysiia
vykonnost nepriaznivo ovplyvni hmotnost a
pohaodlie, preto nie je vhodna pre v3etkych
motocyklistov.

- Dalkie poiadavky:
Testovand obuv tiez poniika niekolko dalSich funkdif.
Skontrolujte, ¢ ma stitok jeden zo symbolov
uvedenych nizsie:
IPA = 0buv, ktor spiiia poziadavky na ochranu
clenku pred ndrazom
1PS = Obuy, ktord spliia pofiadavky na ochranu
holennej kosti proti ndrazom
WR = Obuv, ktora splia poziadavky na odolnost
proti prenikaniu vody
FO = Obuv, ktord splfia poziadavky na odolnost
vodi nafte
SRA, SRB ou SRC = Obuy, ktord spiia poziadavky
proti skizu
B = obuv, ktora spfiia poziadavky zvrskov pre
priedusnost
'WAD = Obuy, ktord spliia poziadavky na
absorpeiu a desorpciu vody podsivkou / viozkou

Cislo a rok vydania referenéné eurdpskej normy st
uvedené pod piktogramom.

2020/08 (priklad) Datum vyroby (rok a mesiac)

MATERIALY
AVYROBA

VBetky pouZité materialy - prirodné i syntetické - a pouZité vyrobné techniky
boli vybrané tak, aby spliali poziadavky stanovené eurpskymi technickymi
normami bezpecnosti, ergonémia, pohodiie, spolahlivostia neskodnosti.

URCENE POUZITIE

Osobné ochranné prostriedky (OOP), kategéria 2, pre poutitie prijazde na
motocykli.

Ugelom obuvi pr je poskytnt urcity
ochrany nohy a pnpadne tiez clenku a/ alebo asti predkolema prinehodéch,
beztoho aby sa vyznamne znmla schopnost vwes! ‘motorkua pouzwat pedale
Obuv, ak

0d (najmé sl rezani jich ndrazom pri
dotyku povr(hu vozovky a prendsanim nérazové SI|‘{ spdsobené koliziami s
vozidlami, prvky architekttiry ciest a povrchu vozovky).

Ochrannd cast odevu, ktory je predmetom tejto informacnej karty, je
obmedzen na pouzitie iba pri jazde na motocykli. Aby bola zaistend ¢ mozno
najlepsia ochrana pred zranenim na matu(yk\i pouzivajte VZDY obuv spolocne
sinymi OOP, ktoré. zodpuveda]u normam EU (odevy, rukavice, pn\ba apod),
Uréené na och i tela: napr. Dalsie chi j kosti
pod nohavice.




20 rue Batorowska, 62-070 Dabrowa - POLSKO

LIMITOVANU rhlinam a od
OHROZENIA, ku ktorym moze ddjst v okamihu nrazu na zem alebo na povrch vozovky po
pred ktorym padez muiocykla /mopedu; tiez pomahaj znizovat intenzitu otlakova
obuv chrani zZlomenin prindraze.

Vid obrazok nizSie, ktory obsahuje chranené asti pred nérazom:
Legenda
1=16na 1holennd kost
20NY ochrany 2=16na2 denok
pred narazmi c L - polomer zakrivenia
| Legenda pro CDE F C- Pozri tabulku 5
g [J=znan  [J=16na8
OHROZENIA, Obuv nemoi (it ochranu benym ohybanim, krtenim,
pred ktorym otacanim a zraneniam sposobenym extrémnymi pohyhrm tela. Obuv nieje
obuv nechrani schopn zabranit rozdrveniu v dosledku nrazu na objekt.
-Ziad 1 proti vietkyjm mozny
typom narazov alebo nIem
- Jazda namotocyklije v ¢nou innostou, ktord moze
gém‘;‘z'é:ﬁ: matzanésledok i i jich pomacok
POUZITIA by nemalo byl ospvavedlnemm pre pnpmvenust riskovat
Zivaj obuv nainé Gcely a zitie moze vazne
nizit droveri poskytovanej ochrany.
-Pred pouzmm obuw sa ulsme, Zejev dobrom stave. V pripade viditelného
poskodenia, mmnalu itia am Mali by ste |(h vymemt
-0buv funguje len v\edy, akj : troveri
- uchrany je dcinn, aksi ubuv za(hwava svoje puvudne vIasInosn

PRED POUZITIM | -Pretojed pravy ani opravy: nepokiiaj

SKONTROLUJTE: upravovat obuv.

- popruhov, fiovacich prvkov,
elasn(ky(h pasov, ha(\kovaleho podohne skonlm\u]le ich vyknn atesnost.

7ips,je p

upmvebovame atrvanlivost.
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STAROSTLIVOST,
Up|
SKLADOVANIE

ckou; s tazkym fyziologicky
poutite vihkd handricku alebo mékku kefu a viazni vodu (max. 40°)
- Neumyva]ﬁe v te(u(ej vode

Stadla é chemikdlie
- Nevyslavu]le priamemu slnecnemu svetlu
- Nevystavujte velmi vysokym alebo nizkym teplotam
-V ziadnom pripade neupravujte topanky anich prvky
- Ak obuv nie je pouzivand, skladujte ju na suchom a vetranom mieste
- Po pouiti nechajte usch

Ak je obuv poskodena, alebo ak existujii pochybnosti o jej stave, treba ju
okamdite vymenit.
Reklamécia aleby

pouzitie, sa nebudd brat do uvahy

shrad

Pri vybere obuvi vyberte spravnu velkost péru, ktory bude pohoding vo vaej
typickej jazdnej polohe. Uistite sa, Ze mozete motor fahko ovladat.

Ak cheete vybrat spravnu velkost, zmerajte si nohu alebo sa obrétte na svojho
predajcu.

Ak(h(elez\skal Iné é y'uuu (ikané obt kontrolujte, Gi ste
vykonal\ dodr ji jidla:

hnuté, nez kel

-Boli vykonane dalsie komrolne (mnas(l, aby sa zabezpeu\n, 1e me sl zmdne
voln

AERGONOMIA

, ktoré by mohli byt

me(hamzmov vozidla.

Prij ykli sti pevne i
prostriedkov a spon. V opacnom pnpade moze byt vyznamne znlzena
schopnost obuvi poskytovat ochranu pri nehode

- Pn Jazde v homc\ch dno(h mkdy neudpalalie hIavne upeviovadie pvvky

pohybu I

Predajca poskytne dalsie, presné informacie a pomoc pri nastavovania
nastavovanie obuvi.

Zivotnost

ivotny ¢ jrobku izko stvisi s jeho pouzitim a vyslednt degradaci
materialu. Odporiica sa v3ak vymenit obuv ulozenii za standardny(h

podmienok (teplota, relativna vihkost) po 5 rokoch od détumu zakiipenia.

Po pouitisa uistite, e ohuv nebola vyhudena na nespmvne miesto: dodvzuj\e
mlesme/ dné p sy pr Zlikvidujte
n Kladke. Dalsie informécie o tycht iach mozno ziskat od
miestnych tradov.
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INFORMACNI KARTA
Motocyklova obuv dle EN 13634: 2017

0Oznaceni CE na ochranném odévu znamend, Ze bylo podrobeno procesu udélovani certifikatu
shody EU podle pozadavkii normy (EU) 2016/425 a bylo klasifikovano jako obleceni druhé
kategorie. PPE = individudIni ochrana proti stiednimu riziku. Vykonnost obuvi byla
kontrolovéna notifikovanou osobou RICOTEST ¢. 0498 (Via Tione 9, 37010 Pastrengo - Verona -
Itélie) na zékladé laboratornich zkousek provedenych v souladu s technickjmi pozadavky
Evropské technické normy: EN 13634: 2017.

Pro ovéfeni shody Vasich bot s legislativou Evropskeé unie zkontrolujte Prohlaseni o shodé, které
je kdispozici na webovych strénkach: www.ozone-moto.com/CE

,CE“znamend, Ze vyrobek spliiuje zakladni
C € hygienické a bezpecnostni pozadavky norem
(EV) 2016/425, piiloha I

EEZENE Powerbike S.A. 20 rue Batorowska
62-070 Dabrowa POLSKO.

PATROL P
(piiklad) Oznaceni polozky

(piﬁ(g\a d Oznaceni velikosti

g;aﬁrglif["(lg Piktogram uvedeny v EN 13634: 2017 znamend:

" - Ucel pouziti: jizda na motocyklu
gr:iakx‘nél;ml - Vykonnost dosazend pri laboratomich testech
(1nebo2)*:
u 1X: Uroveii vySek svisku
m 2X: Uroveri vykonu dosazena pfi zkousce

rézové houzevnatosti pfi narazu
Uroveri tcinnosti dosazend pfi zkousce
priné tuhosti

%  3X: Uroveri vykonu dosazend pi zkousce
ovo

EN13634:2017 *Tato evropska norma obsahuje nékolik hodnot,
[volitelné pozadavky] | 2 nichz kazda ma dvé tirovné vykonu souvisejici s

poskytovanou ochranou. Mezi né patfi mira rizika
nebo nebezpedi v zavislosti na stylu jizdy jezdce a
typu nehody. V situadi, kdy se motocyklisté
domnivaji, Ze jsou svym stylem fizeni nebo
sportem vystaveni zvySenému riziku, kazda
hodnotas pritazenym, Urovefi 2 nabidne lepsi
vykon.
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Jevsak vysoka pravdépodobnost, Ze vysii
vykonnost nepfiznivé ovlivni hmotnost a pohodli,
proto neni vhodné pro v3echny motocyklisty.

- Dalsi pozadavky:
Testovana obuv také nabizi nékolik dalsich funkei.
Zkontrolujte, zda mé stitek jeden ze symbolii
uvedenych nize:
IPA=Obuv, které spliiuje pozadavky na ochranu
kotniku pred ndrazem
1PS = Obuv, ktera spliiuje pozadavky na ochranu
holenni kosti proti néraziim
WR = Obuv, kterd spliiuje pozadavky na odolnost
proti pronikani vody
FO = Obuy, kterd sp\nu]e pozadavky na odolnost
viici nafté
SRA, SRB ou SRC = 0buv, které spliiuje
pozadavky proti skluzu
B =obuy, kterd spliiuje pozadavky svrski pro
prodysnost
WAD = Obuy, kterd spliiuje pozadavky na
absorpci a desorpci vody podsivkou / viozkou

Cislo a rok vydani referenéni evropské normy jsou
uvedeny pod piktogramem.

2020/08 1pﬁ'klad) Datum vymby (roka mésic)

pouzité vyrobni techniky

MATERIALY by\yvybvany tak, aby splnova\y pazadavky stanovené evropskymi technickymi
AVYROBA normami tykajicimi se bezpecnosti, ergonomie, pohodli, spolehlivosti a
neskodnosti.
Osobni ochranné redky (OOP), kategorie 2,
motocyklu.
Ucelem obuvi pro motocyklisty je poskytnout urcity stupei mechanické
ochrany nohy a pnpadne také kotniku a / nebo casti holené pfi nehodach,
aniz by se vjznamné smzn\a schopncst ndn( motcrku a pauzlva( pedaly.
Obuy, pokud a nasledki
moto (zejménassil fezdni a otéru zpi ych nérazem pii
URCENE pouziTi | obku povchuvozovkya pienenim narzové sy zpsobené kolzenis

vozidly, prvky architektury silnica povrchu vozovky).

Ochrannd cast odévu, ktery je predmétem této informacni karty, j jeomezena
na pouiti pouze pri jizdé na motocyklu. Aby hyla zajisténa co moznd nejleps\
ochrana p nim na motocyklu, pouzi obuv né s jinymi
0OP, které odpovidaji normam EU (odévy, rukavice, helma atd.), Urcené k
ochrané ostatnich asti téla: napf. dal3f chranice holenni kosti pod kalhoty.
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IMITOVANOU énim, trhlinam a odérkéi
OHROZEN], Ohuvnab\zll vclandiang raneni ,
o . P Y po
pred kterym padulmoﬁo(yklu ahaji i {iazlomenin
obuv chrani pii ndrazu. Vizobrizek e, ktery obsahuje chranéné éésti pred nérazem:
Legenda
1=26na Tholenni kost
ZONY OCHRANY 2=16na 2kotnik
PRED NARAZEM 'R * r-Polomér zakfiveni
Legendapro CDEF C-Viztabulka 5
[J=znan  [J=16na8
OHROZENI, {ize zarucit ochranu pied zranénim zpiisobenyim ohybénim, kroucenim,
pred kterym otécenim azranénim zpi téla. Obu
obuv nechrani zabrénit rozdreeni v disledku nérazu na objekl
yadrs —— . typiim
narazii nebo otéru
-Jizd ku j é podstaté ¢nou Gi i, kterd miize mit
xﬁﬁ!"l‘!’l‘l‘l zandsledek vaznd zranéni, véetné smrti; noseni ochrannych pomiicek by
POUIIT nemélo byt omluvou pro pripravenost riskovat
-Vizdy dodrzujte piesné pokyny pro pou i
e v projiné i pouitimizeviiné
snizit troveri poskytované ochrany.
- Pred pouzitim obuvi se ujistéte, Ze je v dobré V pripadé viditelnéh
poskozen,jak materidl,Sitatd.... MElibysteje vyménit.
-0buv ﬁJngu]e pouze tehdy je-livdobrém stavua |e vadne nosena Girovei
N . uchrany achovav své pi A
PRED POUZITIM | - Protoje dileité 6t z3dné tpravy ani opravy:
ZKONTROLUJTE: upmvgva(ahw
mechanismy sklédaji z popruh, upeviiovacich prvkd,

Y
elasn(ky(h pasu ha(ku nebo podobné, zkunlmlujte jejich vykun a Iexnm
hy zip, je tieba pravide

a uvanlwos(,
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- Nedistoty odk jm hadkem; s &3
roztokem pouzijte: vlhky hadik neho mekky karta( avlaznou vodu (max. 40°)
-Neumyvejte vt 1ek0u(| vode

b emikili

a udrzovam pokozky

- Pouzivejte spec\alm vyrobky urcené k
-Nevystavujte primému slunecnimu svétlu

PECE, ~Nevystavujte velmi vysokyim nebo nizkym teplotdm
UDRZBA, -V zédném piipadé neupravute boty anijejich prvky
SKLADOVANI - Pukud ohuv nenl pouzlvana sk\adu]ie jina su(hem avétraném misté
-Pop: jove tepl
nepouzwejte susickuani Jlna (opna zafizeni.
Pokud je obuv poskozena nebo pokud existuji pochybnosti o jejim stavu, je
tieba ji okamyité vyme . Reklamace nebo Zadosti o nahradu, pro které bylo
provedeno nesprévné pouziti, nebudou brény v dvahu.
Pii vyhem obuvivyberte spmvnnu vel\kaxt paru, ktery bude puhodlny ve vasi
loze. Ujist
Cheete-li zvolit spravnou vellkust Zméfte sinohu nebose obratte na svého
prodejce.
Cheete-liziskat pIné é obuvi, zkontrolujte, zda jste
provedli nas\edujm kroky a dodrzujele naxledujl(l pravldla
- Upeviovaci prvky jsou pevné a pevné utazeny, ne usednete na motocykl.
i B - by se zajistilo, Ze nejsou zddné volné
UzZPOSOBENI LS ot &
sy, které by mohly byt dohnacich
p
A ERGONOMIE vozidla,
iz Klujsou pevné upevné " " .
e \ opathém piibadé mize byt vy
obuvi poskytovat othvanu pii nehodé
-Pijizdé v horkjch d ji
-Vyberte si spravnou velikost: volné nebo pvﬂ\s(esne boty mohou omezrt vasi
svobodu a rozsah pohybu, coz cini jizdni podminky nebezpecnymi
Prodece pos i
sefizovani obuvi.
Tivotn. (yklus vyrobku tizce souvisis jeho pouitim a vyslednou degradaci
materidlu. viak vymeénit obuv ulozenou
. podminek (teplota, relativni vihkost) po 5 letech od data zakoupeni.
Zivotnost
avyuziti Po poutiti se ujistéte, Ze obuv nebyla vyhozena na nespravné misto: dodrzujte

rmstm /narodni pvedplsy pro: u(hranu Zivotniho pmslvedl aobuv zlikvidujte na
kladce. Dalsfinformace o lze ziskat od mistnich

(ifadd.
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KARTA INFORMACYINA
Obuwie motocyklowe zgodne z norma EN 13634:2017

Inak CE na odziezy ochronnej oznacza, ze zostata ona poddana procesowi Przyznania
Swiadectwa Zgodnosci z Normami UE wedtug wymagari Normy (UE) 2016/425 i zostata
sklasyfikowany jako odziez kategorii drugiej. SOI = Srodki Ochrony Indywidualnej przed
ryzykiem $redniego stopnia.

Wydajnos¢ obuwia zostata sprawdzona przez Jednostke Notyfikowana RICOTEST nr 0498 (Via
Tione 9, 37010 Pastrengo - Werona - Wiochy) na podstawie testéw laboratoryjnych
przeprowadzonych wedtug wymagari technicznych Europejskiej Normy Technicznej:

EN 13634:2017.

W celu sprawdzenia zgodnosci butw z Ustawodawstwem Unii Europejskiej, sprawdz
Deklaracje Zgodnosci dostepn na stronie internetowej: www.ozone-moto.com/CE

"CE" oznacza, ze produkt spefnia podstawowe
C € 'wymagania zdrowotne i bezpieczeristwa Normy
(UE) 2016/425, Zatacznik Il

EEZENE Powerbike S.A. ul. Batorowska 20
62-070 Dabrowa POLSKA.

PATROL 0 ie przedmiot
(prayktad) Jznaczenie przedmiotu

3 ’
(prayklad) Rozmiar

xllvlil‘\f(g::l':llfl A Piktogram znajdujacy sie w EN 13634:2017
[ :

omaazajycy:
- Przeznaczenie uzytkowania: jazda motocyklem
- Poziom wydajnosdi osiagniety podczas testow
laboratoryjnych (1lub 2)*:
m 1X: Poziom odnoszacy sie do wysokosci
cholewki
% w 2X: Poziom wydajno:
w badaniu wytrzymatosci na scieranie
o' o podczas uderzenia
m 3X: Poziom wydajnosci osiagniety
EN 13634:2017 w badaniu wytrzymatosci na przecieda
XXXX podczas uderzenia
u 4X:Pozi jnosd osiagnie
w badaniu sztywnosc poprzeanej

(na wewnetrznej
metce)

opcjonalne]

*Niniejsza Norma Europejska zawiera kilka
wartosd, a kazda z nich posiada dwa poziomy
wydajnosci zwiazane z zapewniang ochrong.
Obejmuja one stopieri ryzyka lub zagrozenia
‘wzaleznosd od stylu jazdy motocyklisty oraz
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rodzaju wypadku. W sytuaji, gdy motocyklisci
uwazaja, ze poprzez ich styljazdy lub uprawiany
sport narazeni s3 na zwiekszone ryzyko, kazda
warto$¢z przypisanym “Poziomem 2" zaoferuje
lepsz wydajnosc. Jednakze, istnieje duze
prawdopodobieristwo, e wyzszy poziom
wydajnosc wplynie negatywnie na wage
iwygode, dlatego nie jest on odpowiedni dla
wszystkich motocyklistow.

-Wymagania dodatkowe:
Testowane obuwie oferuje rowniez kilka
dodatkowych funkgji. Sprawdz czy na metce
widnieje jeden z ponizszych symboli:
IPA = Obuwie spefniajace wymagania dotyczace
ochrony kostki przed uderzeniami
1PS = Obuwie spefniajace wymagania dotyczace
ochrony piszczeli przed uderzeniami
WR = Obuwie spefniajace wymagania dotyczace
odpornosci na przenikanie wody
FO = Obuwie spetniajace wymagania dotyczace
odpornosci na olej napedowy
SRA, SRB ou SRC = Obuwie spetniajace
wymagania antyposlizgowe
B = Obuwie spefniajace wymagania cholewek
dotyczace paroprzepuszczalnosci
WAD = Obuwie spefniajace wymagania
dotyczace absorpgjii desorpgji wody przez
podszewke/wysciotke

Numer oraz rok wydania referencyjnej Normy
Europejskiej zamieszczono pod piktogramem.

2020/08 (przyktad) | Data produkji (rok i miesiac)

ialy 0 Ine jaki syntetyczne —

a takze zastosowane techniki pmdukq\ zostaly wyhrane w(ak\ sposob aby

MATERIALY elniat
1 PRODUKCIA udnoszqty{h sie do bezpieczeristwa, ergonomii, wygody, solidnosci
Stodki Ochrony Indywidualnej 1SOI) Kategoria 2, do uzycia podczas jazdy
motocyklem. P dl mmo(ykllswwm
pewneqo stopnia i owni mmm
oraz/lub czesdi piszczeli podczas wypadkow bez znac i
PRZEZNACZENIE | zdolnoscidok i klemi i ow noznych.
UZYTKOWANIA | Obuwie,gdy e, zmniejszary eni ji
ograniczeni pstw wypadkow (gtoy ity tnacej
i saevajq(e] wywofanej przez uderzeme podczas styku z powmrzmmq drogi
uderzenia 2derzeniami z pojazdam,
Pt yd jerzchnia drogi).
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h

ograniczasie e douz j Klem. W celu
ienia mozli jlepszej jazdy motocyklem
IAWSTE: j i innymi S0l zgodnymi nnrmamlUE(sﬂO]

rekawice, kask, itp.), ktdrych przeznaczeniem jest ochrona innych czesi ciata:
na przyklad, dodatkowe ochraniacze na piszczele pod spodnie.

b RANICZONA ochi

i, ranom
szarpanym iprzetarciami, Kore mogq wystapi¢w momende uderzenia

przeciwko ktory ez zmriefszy¢ 3 foraz
chroni obuwie zaman podaax uderzeri. ZOBACZ ponizsza rycing przedstawwajq(q obszary
CHRONIONE PRZED UDERZENIEM:
Legenda
[ 1=strefa 1 obszar piszczeli
STREFY 2=strefa 2 obszar kostki
CHI RONIA(E

r-Promien krzywizny
Legenda dlaCD EF C- Zobacz tabelg 5

UDERIENIEM
=S, [CJ=strefan [ ]=5trefaB
RN | oo st
P .| ruchow diafa. i
obuwie nie chroni uderzeniaw obiekt.
FADNE obuwie ni e cafk
) A P e
p
R Jazda motocyklemtoznatury aktywnosc ktoraskutkowa
i gé;';ﬁggm A moze powaznymi kontuzjami, w tym $miercia; noszenie ochronnego sprzetu
nie powinno by¢ wymowkq dla gmowr/s(l do padelmowama ryzyka
UZYTKOWANIA Zawszep
- h celach:
powaznie obnizyC paziom zapewnianej ochrony.
-P buwia upewnij sie, ze jest w dobi . W przypadku

‘widocznych uszkodzen, takich jak pekniecia materiatu, prucie sie szwow,

|tp nalezy}ewymlem(
dzasie tylko wtedy, gdy jest w dobrym
PRIED UZYCIEM w odpowiedni sposab vozlom ochvony jest: skuteanynt:k dlugo Jak ohuW|e
SPRAWDZ: imch fbnapraw Gbui modvfkownc. b

- Jedli mechanizmy ja sie z paskow, zapie;
haczykw lub tym podobnych, nalezy sprawdzi¢ zarowno ich wydajnos ok
iszczelnosc. Jesli wykorzystywane jest zapiecie na rzepy, powinno ono by¢
regularnie sprawdzane pod katem zuzycia| trwatosci.




“ POWERBIKE S.A. ul. Batorowska 20, 62-070 Dabrowa - POLSKA

PIELEGNACIA,
UTRZYMANIE,
PRZECHOWANIE

-Usuwaj brud wytacznie wilgotng szmatka; przy ciezkim zasoleniu uzywaj
wilgotnej szmatki lub miekkiej szczotki oraz letniej wody (max. 40°)
- Nle myjw blezq(ej wodzie

- Uzywaj speqalnych produktow przeznaaony(h do czyszzeniai utrzymania
kory

- Nle wystawiaj na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych

- Nie wystawiaj na dziatanie bardzo wysokich lub niskich temperatur

- Nle mudyﬁku] butdw lub ich elementéw w zaden sposub

- Gdy obt ie jest w uzyciu, wsuchymi I miejscu
Po iyt d g

j; nie uzywaj suszarki Iubinny(h adzen ych.

Jesli obuwie jest: uszkodzune lub. ]€5|I pujawms\g  jakiekolwi wqtp\lwom
dotyczace jego stanu, Y1
zadania wymiany, dla ktérych iewtasciwy sposéb uzycia,
nie beda rozpatrywane.

Podczas dobierania obuwia, wybierz iedni ktora
godna w typowej dla Giebie pozydji jazdy. Upewnij sie, ze

zfatwoscia moz ¢ motorem. W celu wybrania i

rozmiary lub jsi d

W celu uzyskania petnych korzyéci och h

asad:

praw j
- Zapiedia s3 dokfadnie i szczelnie zapigte przed tym, zanim wigdziesz
namotocykl.
- Dodatk

e niemaz no zwisajacych koricowek paskow ktore

NIE
& ERGONOMIA

maquhy wplqla( siew me(hamzmy pojazdu podczas j azdy

jazdy motocyklem. W' mnym wypadku zdolnos( obuwm dozapewnienia
ochrony podcz nacz
- Nigdy nie odpinaj gfownych zapiec jazdy w gorace dni
-Wybierz odpDW|edm rozmiar: luzne lub zbyt ciasne huty moga ograniczyc
‘wolnos¢i zakres ruchu, przez co warunki jazdy moga by¢ niebezpieczne

dawea d

dalszych, dokfadnych i
wdopasuwamu iwyregulowaniu obuwia.

Zywotnos¢
iutylizaga

(ykl zycia produktu jest $cile zwiazany z jego uzytkowaniem i wynikajacy
Tnicc deqradaci y ) tzyRowanikin [wyn

gradacja materi

£33

wilgotnos¢

p wnormlanych
wazgledna) po 5 latach od daty zakupu.
b

Po
mlejs(u przes(rzeqa] \okalnych/krajowyth przep\sow smdowwskowych

na temat tych przepisow mozna uzyskac ud lokalnych wiadz.




Please follow the instructions given
in the diagram to select the correct
boot size.

BOOTS
Us UK EU
3 2 36
4 3 37
5 4 38
6 5 39
7 6 40
8 7 41
9 8 42
10 9 43
11 10 44
12 11 45
13 12 46
14 13 47
15 14 48
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IMPORTANT INFORMATION

NOT TO BE REMOVED EXCEPT BY CONSUMER
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